WARNISZKI, okolice Mejkszt na Smolwienczszyznie
Zuzanna Litwinska, 1917 roku urodzenia
1 piosenka

Nad brzegiem rzeczki co$ plynie / Biedna sierota siedziata,/ a z oczu biednej sieroty / lzy
na murawe spadaty.

Siedziata i wianki wila, / co zwija, na wode rzuci /biedna sierota nucila, / Ze ojciec z matko
nie wroci.

Tu mojej mamy mogila,/ brata na wojnie zabili, / ojciec utonol w tej rzece, / a ja sierota na
Swiecie.

Wtem nadjechal rycerz, / placzonco dziewice... / czego ty placzesz dziewiczko / co za
przyczyna w twym zalu?

Tu mojej matki mogita, / brata na wojnie zabili, / ojciec utonol w tej rzece, / a ja sierota na
Swiecie.

Nie placz dzieweczko kochana, / ja twoim menzem zostana, / ja twoim menzem zostane, / i
opiekunem na zawsze.

Dzieweczka moéwi i zbladla: / Jam tego szczescia nie pragne, / ja jestem biedna sierota, /
nikt we mnie sien nie zakocha.

1 daina

Ant upelés tekancios kranto / varg$é naslaité sédéjo, / o is akiy vargsés naslaités / asaros ant
zolés byréjo.

Sédéjo ir vainikus pyné, / ka nupina, vandenin meta, / vargsé naslaité nitiniavo, / kad tévas
su motina nebegrjs.

Cia mano mamos kapas, / brolis Zuves kare, / tévas nuskendes %ioj upéj, / o a¥ naslaité
pasauly Siame.

Tada uztiko jodamas riteris / verkiancia mergele... / Ko tu verki, mergele? / Kas tau
sielvarta kelia?

Cia mano mamos kapas, / brolis uves kare, / tévas nuskendes %ioj upéj, / o a¥ naslaité
pasauly Siame.

Neverk, mergele mylima, / a$ busiu tavo vyras, / as bisiu tavo vyras, / ir globéjas visiems
laikams.

Mergelé sako isbalusi: / AS tokios laimés nenoriu, / as esu vargsé naslaité / ir niekas manes
nepamils.

2 piosenka

Tam na cmentarzu, przy mogilniku / klenczy dziewczyna przy swym pomniku. / Klenczy i
klencz,y i rzewnie placzy, / kogo kochatem, wiencej nie zobacze.

Przychodzi do niej pienkny mtodzieniec /,,Powiedz, dziewczyno, dla kogo ten wieniec? / A
czy juz ojciec zeszet z tego $wiata? / Czy ci na wojnie zabili brata?*

,»Ani mdj ojciec zeszed z tego $wiata, / ani na wojnie zabili brata, / tylko moj luby lezy w
tym grobie, / ja jego wieicem przyozdobie.*

,Powiedz, dziewczyno, czy to tak nalezy, / czy to na $wiecie brak jest mlodziezy?” /
Chociaz na swiecie dosy¢ jest mtodziezy / ja tego kocham, co tu w grobie lezy”.

2 daina

Ten kapinése prie kapelio / klipo mergelé prie savo paminklo. / Klipo ir kltpo, ir visalaik
verkia, / kurj myléjau, to neberegésiu.

Ateina prie jos dailus jaunikaitis / ,,Sakyk, mergele, kam tas vainikas? / Ar jau tévas §j
pasaulj paliko? / O gal brolis per karg zuvo?*



,Nei mano tévas §j pasaulj paliko, / nei mano brolis per kara zuvo, / tik mano mielasis guli
siame karste, / tuojau papuosiu jj vainiku.*

»Sakyk, mergele, ar Sitaip reikia, / negi jaunimo truksta pasauly?® / ,Nors ir netriksta
jaunimo pasauly, / a$ myliu ta, kuris Siame karste guli.*

3 piosenka

Nad brzegiem morza w ubodzej chatce / gdzie sien gruskawy(?) ukrywa, / malutki synek
siedzonc przy matce / tak sienn on do niej odzywa:

“Droga mamo, gdzie nasz jest ojciec / czemuz on do nas nie wraca?/ Moze by byla
zdrowszon, bogatsza / I milszon byla ci praca?”

“Ach, drogi synku, ty nie masz ojca / zginot pod tymi falami, / tylko na niebie ta Swienta
Troéjca / czuwa, ach, czuwa nad nami.

Twoj ojciec, synu, byl na okrencie / wpierw majtkiem, potem sternikiem,/ a kiedy okrent
zerwal z kotwicy /woéwczas on byt przewodnikiem.

On pierszy skoczyl, zlozyl kotwice, / aby sien okrent oddalil. / Chociaz sam zginol w
silnym momencie / okrent i ludzi ocalit.”

“Ach, droga mamo, pojdem na okrent, / zgodzen sien na robotnika. / Moze mnie przyjmio
- ja im opowiem, / Ze jestem synem sternika.”

,1dz, drogi synku, i szukaj szczeniscia, / szczenscia w wod sinim odmencie. / Nie zapominaj
o mnie, sierocie, / ze ja sien tutaj tak mencze.

Masz, drogi synu, ten maty krzyzyk / to jest pamiontka od matki. / A jak ci bendzie
tensknota dokuczaé, / wracaj, ach, wracaj do matki (bis).

3 daina

Prie juros kranto skurdzioj trobeléj, / kur krinta kriausés Sesélis, / mazas stinelis sédédamas
prie motinos / Sitaip jos klausinéjo:

,Brangi mamyte, kur misy tévas, / ko jis pas mus negrjzta? / Gal butum tada turtingesné,
sveikesné / ir darbas tau mielesnis?*

,Mielas stneli, tu neturi tévo, / prazudé jj tos bangos, / tiktai Sventoji Trejybé danguj /
globoja mus ir saugo.

Tavo tévas, stinau, buvo laive / pirma jureivis, paskui vairininkas, / o kai laivui nutritko
inkaras, / tapo jis kapitonu.

Jis pirmas Soko, inkarg stvéré, / kad laivas tolyn nuplaukty. / Nors pats ir zuvo ta pat
minute, / zmones ir laiva iSgelbéjo.*

Ak, miela mama, eikim j laiva, / gal tiksiu uz darbininka. / Gal mane priims — jiems
pasakysiu, / esas sinus vairininko.*

,Eik, stinau mielas, ir ieskok laimés, / laimés mélyny vandeny stukuriuos. / Nepamirski ir
manes, naslaités, / kaip as ¢ionai kankinuos.*

Imk, stinau mielas, maza kryzelj, / tegu jis tau mama primins. / O jei ilgesys tave kamuos, /
grizk, ak sugrjzk tu pas ja.

4 piosenka

Och, ten mlodzieniec, / co sie chcial prentko ozeni¢. / Kochanie zbronili, pary roztaczyli,/
kazali mu we $wiat isC.

Gdy mtlodzieniec ze §wiata powraca / chcial swojon lube nawiedzi¢. / Spojrzal poza okna,
ujrzat matka smutna, / zaczeto mu serce bic.

»,2Matu$§ moja ukochana, / a gdzie cérusia twoja?“/ “Wczoraj minol tydzien jak jon
pochowata/ teraz po niej smutek mam.”

,Matu$ moja, matusiu kochana, / a gdzie ona $chowana?”/“Na cmentarzu lezy, trzeci grob
od wiezy / w grobie trzy rozy.

Trzy 16zy czerwone bardzo zasmuczone / tobie bendo $wiadkami.“/ I mlodzieniec na
cmentarz przychodzi, / bramy mu otwieraja.



Bramy otwierajom, réze sien sklaniaja / tu twa luba spoczywa. / “Kaziu moja, Kaziu ma
kochana / przeméw do mnie stowenka.”

“Chodzi¢ bym chodzita, méwi¢ bym moéwita- / mam serduszko zatrute.” / Nieszczensliwi te
rodzice, co kochanie zbraniajo/ kochanie zbraniajo, pary roztanczajo / I do grobu spendzajon.

4 daina

Ak, tas jaunikaitis / greitai vesti noréjo. / Myléti jam uzdraudé, pora isskyre, / | pasaulj eiti
liepé.

Grjzta jaunikaitis, pabuves pasauly, / nori aplankyti savo mylimiausia. / Zvelgia pro langa,
regi motina litidng, / pradéjo jam Sirdis dauzytis.

,Motinéle mano mieloji, / o kurgi tavo dukrelé?* / Vakar suéjo savaité, kai ja palaidojau, /
dabar jos litdziu.*

,Motinéle mano, motinéle miela, / o kurgi ji palaidota?” / ,,Kapinése guli, trecCias kapas nuo
boksto, / ant kapo trys rozés.

Trys raudonos rozés, labai nusiminusios, / tau bus liudininkés.” / Ir jaunikaitis j kapines
nueina, / jam vartus atidaro.

Vartus atidaro, rozés jam lenkiasi, / ¢ia tavo mieloji ilsisi. / ,,Kazia mano, Kazia mylimoji, /
iStark man zodelj.*

,, VaiksCioti vaiksCiociau, kalbéti kalbéciau, / bet mano Sirdelé uznuodyta.” / Nelaimingi tie
tévai, kurie myléti draudzia, / myléti draudzia, poras isskiria / ir j kapus nuvaro.*

5 piosenka

Chodzita matka po grobowym cieniu/ ustyszala w grobie glosy na jenczenie:/“A czy tobie,
synu, cienzka ta mogita?/Albo ci grobowa deska jest niemita?”

“Zal mi kochaneczki, z grobu nie porusze / a jak ona placze, to mi boli dusza. / A jak ona
placze i wcionz mnie wspomina,/ oto cialo w grobie, matko, twego syna.

A przy glowie mojej biale rézy sadzie,/a przy nogach moich strumyk przyprowadze. /
Niechaj ona idzie, biate ronczki myje /moze cho¢ ta woda do mnie tu przyptynie.

Dwa serca ztonczone, klucz rzucony w morze / nikt nas nie rozlonczyl, tylko Ty, o Boze !

(2 razy)

5 daina

Vaikstinéjo motina kapiniy pavésy, / iSgirdo kape balsus ir aimanas: / ,Ar tau, stinau,
sunkus tas kapas? / O gal karsto lenta nesmagi?

,,Gaila man mylimosios, i$ kapo nepasijudinsiu, / o kai ji verkia, skauda man sielg. / O kai ji
verkia ir nuolat mane mini, / motin, kape tai kinas tavo stinaus.

O man prie galvos baltas rozes sodina, / o man prie kojy Saltinélj kasa. / Tegu ji ateina balty
rankeliy mazgoti, / gal nors tas vanduo iki manes atbégs.*

Dvi sirdys surakintos, raktas j jura jmestas, / niekas musy neisskirs, tiktai tu, o Dieve!

6 piosenka

W pogodny wieczér Swientego Jana / cicha pogoda z wieczora. / Na tym pagérku' siedziata
matka / trzymala cérkem zemdlonom.

“Nie placz, Anielciu, nie ptacz, kochana / nie jeden Leon na $wiecie.” / ,,Chociaz on u nas
nie czensto bywa / jednak, jak wréci - nie rzuci.”

Leon przyjezdza, a tu po Slubie, / wszysCy juz goscie tancujon. / A jego Anielcia na innym
tonie / inny jej usta catuje.

“Leonie drogi, wracaj do domu, / dla nas juz posciel nastana. / Tam przy dolinie, gdzie
strumyk plynie, / tam dla nas posciel gotowa.”

! Plg. liet. pakalné.



6 daina

Giedra Svento Jono vakara / ramus oras vakare. / Pakalnéje sédéjo motina, / laiké dukra
apkabinusi.

»Neverk, Anele, neverk, mieloji, / ne vienas Leonas pasaulyje.“ / ,,Nors jis pas mus retai
bitina, / taCiau kai griS — nepames.“

Leonas grjzta, o ¢ia jau po slittbo, / visi jau sveciai Soka. / O jo Anelé kito glébyije, / kitas jai
lapas buciuoja.

,Leonai mielas, grizki namo, / ten mums jau patalas paklotas. / Ten prie slénio, / kur
Saltinis Ciurlena, / ten mums patalas paruostas.*

7 piosenka

Na starym zamku, tam kolo wiezy, / gdzie bialy golomb siadywal, / tam mlody zolnierz
stojonc na warcie / <...>

“Bialy golembiu, ulzyj cierpienie, / pole¢ tam w dal na Ukraine. / Zobacz, co moja luba
porabia, / przynies§ mi od niej nowine.”

Bialy golembiu, styszonc te stowa / polecial w dal na Ukraine. / Chconc zaspokoic serce
zolnierza / przyniés mu smutnon nowinen.

“Ach, moj zolnierzu, prézne twe troski / daremno serce tak bije. / Trzy lata temu, jak twoja
luba / z innym kochankiem juz zyje.”

Mtody ten zolnierz, styszonc te stowa, / znowuz sien o bron opiera. / Przyklada bagnet do
serca swego / sam sobie zycie odbiera.

Mtody zolnierzu, biedny tulaczu, / czemuz tak marnie umierasz? / Za takom szelme, co
jom pokochate$ / sam sobie zycie odbierasz. (2 razy)

7 daina

Senoje pilyje, ten, prie boksto, / kur baltas balandis tupédavo, / ten jaunas kareivis,
stovédamas sargyboje [...].

,Baltas balandi, pasitarnauk kantriai, / nulék ten toli, j Ukraina. / Paziurék, ka mano mieloji
veikia, / parnesk man nuo jos naujieny.*

Baltas balandis, iSgirdes tuos zodzius, / nuléké ten toli, | Ukraing. / Norédamas nuraminti
kareiviui Sirdj, / parnesé jam liidna naujiena.

Ak, mano kareivi, veltui tavo rtipesciai, be reikalo Sirdis taip plaka. / Jau treji metai, kai
tavo mylimoji / su kitu mylimuoju gyvena.*

Jaunas kareivis, zodzius tuos isgirdes, / vél j ginkla atsirémé. / Glaudzia jis durkla prie savo
sirdies, / pats sau gyvybe atima.

Jaunas kareivi, vargsas klajtine, / kam taip beprasmiskai mirsti? / Dél tos nenaudélés, kuria
pamilai, pats sau gyvybe atimi.

8 piosenka

Znam ja jeden pienkny zamek, / gdzie ma luba przebywa. / Ona siedzi za bialym stolikiem,

biata chustka wyszywa. /

“Pospiesz, pospiesz, moja droga / bialom chustke wyszywaj. / Bo my biedni, biedni
wojownicy / w szarym polu musim stac.

W rzendzie stoim jako skata, / w rzendzie stoim jako mur. / Wnet przyleci kula rozpalona /
i wyrzuci z rzendu precz.

Juz mnie z rzendu wyrzucita, / do szpitala wiozon mnie. / Piszen listek do swej najmilejszej,
/ ze ja jestem raniony.

Prawa renka ustrzelona, / lewa noga odcienta. / Popatrzajcie, moje najmilejsze, / jaka wojna
zacienta.” (2 razy).

8 daina



Zinau viena grazia pilj, / kur gyvena mano mylimoji. / Ji sédi prie balto stalelio, / balta
nosinaite siuvinéja.

,Paskubék, paskubék, mano brangioji, / balta nosinaite siuvinék. / Nes mes vargsai, vargsai
kareivéliai / pilkame lauke turim rikiuotis.

Stovim eilémis kaip uola, / stovim eilémis kaip miras. / Jei net atléks kulka jkaitusi, / ji
atSoks nuo musy eilés.

Jau mane i$ eilés iSmeté, / veza mane j ligonine. / Rasau laiskelj savo mieliausiajai, / kad esu
suzeistas.

Desiné ranka pasauta, / kairé koja nukirsta. / Pazitrékite, mano mieliausieji, / koks karas
pradétas.*

9 piosenka

“Powiedz, wierzbo, mi, wierzbino, / z kim ja wienksze szczenscie mam. / Czy z gitaro, czy z
dziewczyno, / bo ja tego nie wiem sam.”

Czy milszy $piew, czy czarna brew, / struny glos, czy czarny wlos. / Nie wiem sam, /
kocham i gram (2 razy).

Moze réwno drogie obie, / serce mysli, oczy strun. / Po polowie wzienles sobie. / Mnie zy¢
tylko dla nich dwoch. / Dla ciebie $piew bendzie, méj Spiew / Gitary tzy i tenskne sny. / Ja nie
wiem sam, / Kocham i gram (2razy).

9 daina

,Pasakyk man, gluosni, gluosneli, / su kuo as didesne¢ laime patiriu, / ar su gitara, ar su
mergele, nes as pats to nezinau.

Ar malonesné daina, ar juodi antakiai, / stygy skambesys ar juodi plaukai.

Nezinau pats, / myliu ir groju.

Gal vienodai brangios abi, / svarsto Sirdis, / stygy akys. / Po puse pasiémei sau. / Man
gyventi tik dél jy dviejy. / Tau bus daina, mano daina, / gitaros asaros ir ilgesingi sapnai.

AS nezinau pats, / myliu ir groju.

10 piosenka

Tam zaszlo czerwone stoneczko, / Za zielonym gajem. / Tam nasi polsCy szeregowie / Na
wojenke jadom.

Zlonczyli sien do jednej gromady, / raduje sien serce. / Aby obstawili cate Prusy
Wschodnie, / Niemieckie granice.

Prosze Boga, ty dziewczyno droga, / a mnie dopomoz Bég. / Aby jak najprendzej z
niemieckiej granicy / Do domu wréci¢ mu. (2 razy)

10 daina

Ten nusileido raudona saulelé / uz zalio Silo. / Ten misy lenky eiliniai / j karuze joja.

Susijungé j vieng burj, / dziaugiasi Sirdis, / kad uzimty visus Ryty Prasus, / vokieciy siena.

Prasau Dievo, tu miela mergele, / o man tepadeda Dievas, / kad kuo greic¢iau nuo vokieciy
sienos / grijzty jis namo.



